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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

V smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o
vnuitrozemskej preprave nebezpeéného tovaru! sa stanovuji spolo¢né pravidla bezpeénej a
chranenej prepravy nebezpeéného tovaru v ramci krajin EU a medzi nimi po cestach, po
zeleznici alebo po vnutrozemskych vodnych cestich. Smernica sa vzt'ahuje aj na aspekty ako
nakladanie a vykladanie, prechod z jedného druhu dopravy na iny, ako aj zastavky pocas
postupu prepravy. Rozsiruje uplatiiovanie medzindrodnych pravidiel na vnutrostatnu prepravu
nebezpecného tovaru.

Medzinarodnu prepravu nebezpecného tovaru upravuje Dohoda o medzindrodnej cestnej
preprave nebezpecnych veci (ADR); Poriadok pre medzinarodni Zzelezni¢ni prepravu
nebezpeéného tovaru (RID), ktory predstavuje dodatok C k Dohovoru o medzinarodnej
zelezni¢nej preprave (COTIF), a Eurdpska dohoda o medzinarodnej preprave nebezpecnych
tovarov po vnutrozemskych vodnych cestach (ADN).

Podl'a smernice 2008/68/ES st ustanovenia medzindrodnych dohdd povinné aj pre
vnutrostatnu dopravu na zemi kazdého Clenského Statu.

Rozhodovacie organy uvedené medzinarodné predpisy pravidelne menia, aby ich prispdsobili
technickému a vedeckému pokroku.

Zmeny prijaté pocas dvojrocného obdobia 2024 — 2026 prisluSnymi orgdnmi boli ozndmené
zmluvnym strandam ADR a zmluvnym strandm ADN 1. jula 2026 a zmluvnym $tatom RID 17.
jula 2026. Ak nebudu vznesené namietky proti podmienkam stanovenym v ¢lanku 14 ods. 3
ADR, v ¢lanku 20 ods. 5 ADN a v ¢lanku 35 ods. 4 COTIF, uvedené zmeny nadobudnu
platnost’ 1. januéra 2027.

S cielom zohl'adnit’ uvedené zmeny tykajuce sa priloh k ADR, prilozenych predpisov k ADN
a prilohy k RID je potrebné zmenit’ prilohy k smernici 2008/68/ES. Podl'a ¢lanku 8 ods. 1
uvedenej smernice je Komisia splnomocnend na tento Ucel prijimat’ delegované akty.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

Zriadila sa expertna skupina pre vnatrozemsku prepravu nebezpecného tovaru, aby Komisii
pomahala pri vypracovani delegovanych aktov s cielom prispdsobit’ prilohy k smernici
2008/68/ES o vnutrozemskej preprave nebezpecného tovaru technickému a vedeckému
pokroku.

Prispdsobenie vedeckému a technickému pokroku sa tyka zmien ADR, RID a ADN, ktoré sa
zaviedli v poslednych dvoch rokoch na prislusnych zasadnutiach OSN a Medzivladnej
organizacie pre medzinarodnu Zeleznicnu prepravu.

Névrh aktu bol predloZzeny na postdenie expertnej skupine pre prepravu nebezpecného tovaru
pisomnym postupom od 3. jula 2026 do 13. jala 2026. Expertnd skupina zaujala k navrhu
kladné stanovisko.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Clankom 8 smernice 2008/68/ES sa Komisia splnomociiuje prijimat delegované akty s
cielom zohladnit’ zmeny ADR, RID a ADN, zatial’ ¢o postup prijimania takychto aktov je

! U.v. EUL 260, 30.9.2008, s. 13.

SK



SK

stanoveny v jej ¢lanku 8a. Sti¢asnou smernicou sa do prava EU zaélefiuju zmeny ADR, RID a
ADN na zaklade technického a vedeckého pokroku, ktoré nastali po€as dvojro¢ného obdobia
2024 — 2026 a ktoré maji nadobudnut’ platnost’ 1. januara 2027, a nahradza sa oddiel I.1
prilohy I, oddiel 1.1 prilohy II a oddiel III.1 prilohy III k smernici 2008/68/ES.

Clenské Staty sa preto vyzyvaju, aby vypracovali vysvetlujuci dokument s uvedenim
konkrétnych odkazov na zavedené zmeny s cielom dosiahnut’ sulad s touto smernicou. V
uvedenych vysvetlujacich dokumentoch by sa malo uviest, v ktorych zakonoch, inych
pravnych predpisoch a spravnych opatreniach sa vyskytuju odkazy na smernicu, prilohu,
ktorej sa tyka transpozicia, a daitum nadobudnutia G¢innosti vnutroStatneho opatrenia. Pri
jednotlivych novych ustanoveniach, ktoré su vlozené v tomto vydani ADR, RID a ADN,
netreba uvadzat’® podrobnosti o konkrétnych technickych ustanoveniach a Specifickych
poziadavkach.
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DELEGOVANA SMERNICA KOMISIE (EU) .../...

z225.9.2026,

ktorou sa menia prilohy k smernici Europskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES, aby sa

zohPadnil vedecky a technicky pokrok

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretel'om na smernicu Europskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008

o vnutrozemskej preprave nebezpecného tovaru

kedze:
(D

)

€)
(4)

2, anajmi na jej ¢lanok 8 ods. 1,

V oddiele 1.1 prilohy I, v oddiele 1.1 prilohy II a v oddiele IIL.1 prilohy III k smernici
2008/68/ES sa uvadzaju odkazy na ustanovenia medzinarodnych dohod
o vnutrozemskej preprave nebezpecného tovaru po cestdch, po Zeleznici apo
vnutrozemskych vodnych cestach.

Ustanovenia uvedenych medzinarodnych dohod sa aktualizuji kazdé dva roky. Ich
posledné zmenené verzie sa za¢n uplatiovat od 1. januara 2027 s prechodnym
obdobim do 30. jina 2027.

Smernica 2008/68/ES by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit'.

V stlade so spoloénym politickym vyhldsenim clenskych Statov a Komisie
z 28. septembra 2011 o vysvetl'ujicich dokumentoch sa Clenské Staty zaviazali, Ze
v odovodnenych pripadoch k svojim ozndmeniam o transpozi¢nych opatreniach
pripoja jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi prvkami
smernice a zodpovedajicimi ¢astami vnutrostatnych transpozi¢nych nastrojov,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Zmeny smernice 2008/68/ES

Smernica 2008/68/ES sa meni takto:

1.

V prilohe I sa oddiel 1.1 nahradza takto:
,I.1. ADR

Prilohy A a B k ADR, uplatnitelné s G€innost'ou od 1. januara 2027, sa rozumeju tak,

€C cc

7e vyraz ,,zmluvna strana“ sa podl'a potreby nahradi vyrazom ,,Clensky Stat*.
V prilohe II sa oddiel II.1 nahradza takto:
,I1.1. RID

U. v. EU L 260, 30.9.2008, s. 13, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2008/68/0j.
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Priloha k RID, uplatnitelnd s G¢innostou od 1. januara 2027, sa rozumie tak, Ze

6 ¢¢

vyraz ,,zmluvna strana RID* sa podl'a potreby nahradi vyrazom ,,¢lensky Stat.
3. V prilohe III sa oddiel I1I.1 nahradza takto:
L1, ADN

Prilozené predpisy k ADN, uplatnitelné s u¢innostou od 1. januara 2027, ako aj
¢lanok 3 pism. f) a h), ¢lanok 8 ods. 1 a 3 ADN sa rozumeju tak, ze vyraz ,,zmluvna

(1313

strana‘“ sa podl'a potreby nahradi vyrazom ,,Clensky Stat®.

Clanok 2
Transpozicia

1. Clenské $taty uvedu do G&innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou do 30. jana 2027. Znenie tychto
ustanoveni bezodkladne ozndmia Komisii.

Clenské $taty uvedi priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom
uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutro§tatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clénok 3
Nadobudnutie u¢innosti

Tato smernica nadobida ucinnost dvadsiatym dnom nasledujucim po jej uverejneni v
Uradnom vestniku Europskej unie.

Clanok 4
Adresati

Této smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Bruseli 25. 9. 2026

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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